Répertoire des termes génériques et des mots clés
(noms propres — titres et noms communs)

Ce répertoire reprend les termes génériques et les mots clés encodés dans notre systeme. Certains termes
apparaissent en frangais et/ou en latin ; au singulier et/ou au pluriel ; au nominatif ou autres cas. lls sont
classés par ordre alphabétique et ils suivent avec exactitude la fagon dont nous avons encodé les
informations dans notre banque de données.

Chaque occurrence permet une recherche dans le champ « Titre et terme générique » du formulaire de
requéte disponible sur le site www.cicweb.be.

Lors de votre recherche, il est recommandé de choisir un mot, idéalement tel que repris dans ce répertoire,
car I'enchainement de plusieurs chaines de caractéres (espaces, tirets) pourrait entraver le résultat.

Les termes repris ici (qu'il s’agisse d’'un nom propre ou d’'un mot clé) ont fait et font encore I'objet d’'une
uniformisation générale afin d’optimiser la recherche.

Nous remercions Michiel Verweij (Bibliothéque royale de Belgique) pour la relecture avisée de ce répertoire.

NOMS PROPRES ET NOMS DE SAINTS

Hieronymo — Hieronymum — Hieronymi . Laurentio
Jésus-Christ — Jesu Christi . Ludovici

Lambert le Bégue . Lutgardis

Petri et Pauli . Marci Evangelistae
Thomae de Aquino . Maria Magdalena

. Abrahae

. Ambrosio — S. Ambrosii
Anna

. Augustin — S. Augustini
. Benedicti

. Bernard — S. Bernardi

. Grégoire — S. Gregorii
Gummari

. Heriberti

. Johannes Baptistae

. Johannes Evangelistae
. Justinae

. Lamberti
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. Mariae Ogniacensis

. Mariae Aegyptiacae

. Marthae

. Martialis

. Martin — S. Martini

. Mathieu — S. Matthaeus

. Catherine — S. Catharinae . Mauri
Colete . Mechtildis
Crucis . Michaelis

. Cypriani . Pauli

. Domitiani . Pauli heremitae
Edmundi . Philippi

. Euphrosina . Remacili

. Foillani . Sabae

. Severini Coloniensis

. Silvestre — S. Silvestri

. Stephani

. Symeonis

. Trinitate

. Vierge — B. Mariae Virginis
. Zosima



TITRES ET TERMES GENERIQUES
Acte — Actes — Acta

Ad Antonianum

Ad Caecilium

Ad Clerum et Plebem

Ad Cornelium

Ad Fortunatum de exhortatione martyrii
Ad Plebem ad Legionem et Asturicam
Ad Sergium et Rogatianum
Admonitiones

Adversus

Annales

Antienne

Antiphonaire — Antiphonaires — Antiphona
Apocalypse

Ars Medicinalis

Astronomia

Bible

Bible de Léau

Bible de Lobbes
Bible avec glossaire
Bible historiée
Biblia

Biblia Sacra

Biblia Universa
Biblia Versificata
Bréviaire — Breviarium
Bucolica

Bulla



Calendrier — Kalendario — Kalendarium

Canon — Canones

Cartulaire

Catholicon

Cérémonial

Chant — Chants

Chronique — Chroniques — Chronica — Chronicon
Chronographia

Chronologia

Collation — Collatio — Collationes

Commentaire — Commentaires — Commentarius — Commentaria — Commentarii
Commentum

Comptes

Conclusio — Conclusiones

Confessionnal — Confessio — Confessione — Confessionum
Conseils moraux

Constitutiones

Conversatione

Conversion — Conversio — Conversione
Contemplationes

Credo

Cycle lunaire

Declaratio

Décret — Decretum

Décrétales — Decretales — Decretalium
De doctrina christiana

De vita christiana

Dialogus — Dialogi — Dialogorum

Distica



Distinctio — Distinctiones
Divers
Dix commandements

Doctrina
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Epistolier — Epistola — Epistolae — Epistolarium
Epistolier-évangéliaire

Epitres

Ethica — Ethicorum

Evangéliaire — Evangile — Evangiles
Excerpta

Exemple moral

Exemplum — Exempla

Exhortatio — Exhortatorium
Exordium

Explanatio — Explanationes

Exposé — Expositio — Expositiones

Extracta

FF

Fabula

Flores

Florigerus

Formula — Formulae

Fragmentum — Fragmenta

FG

Généalogie - Genealogia
Gloria

Glossaire — Glossarium
Gnotisoliton

Graduel
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Histoire — Historia
Homéliaire — Homélie — Homelia — Homeliae
Hymnes — Hymnus — Hymni
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Imago mundi
Initiales

Instructio — Instructione — Instructiones

La fleur des histoires
La légende dorée
Lectionnaire — Lectiones — Lectionarium
Légende — Legenda
Lettre — Lettres
Lettrine — Lettrines
Libellus

Liber marialis
Litaniae

Litterae

Livre — Liber — Libros

Livre d’heures — Horae
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Manuale

Martyrologe — Martyrologium

Médecine — Medicina

Méditation — Méditations — Meditatio — Meditationes
Miniature — Miniatures

Miracle — Miracles — Miracula — Miraculae — Miraculum
Missel — Missale

Modus



Monographie astrologique
Monologion

Moralia — Moralisatio
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Narration — Narratio — Narrationes — Enarratio — Enarrationes
Nécrologe

Notabilia varia

Notabilia diversa

Note — Notes

Obituaire — Obituarium
Office — Officium — Officii — Officiis
Opuscule — Opuscula — Opusculum

Oraisons — Oratio — Orationes

Parabola — Parabolae
Passion — Passions — Passio — Passiones
Passionnaire
Physiognomia

Poéme — Poémes
Préceptes moraux
Planctus

Postilla

Processionnal
Prohemium

Prose — Prosa
Prosologion
Proverbes — Proverbia
Psautier — Psalterium

Psychomachia



Questions — Quaestio — Quaestiones — Quaestionum

Recueil d’exempla

Recueil de piéces

Recueil de priéres

Recueil de priviléges
Recueil de rentes

Recueil de sentences
Recueil de traités de paix
Registre

Régle — Régles — Riegle — Regula
Réglement

Relatio

Répertoire

Retractatio — Retractationes
Rituel

Rudiment de grammaire
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Salutatio virtutum

Scala amoris

Scintillae

Sentences — Sententiae

Sauf-conduit

Sermon — Sermons — Sermo — Sermones
Sermonnaire

Soliloques — Soliloquium

Speculum caritatis

Speculum ecclesiae

Speculum historiale



Speculum majus
Speculum monachorum
Speculum naturale
Speculum peccatorum
Speculum perfectionis
Speculum praelatorum
Speculum sacerdotum
Speculum saecularium
Speculum subditorum
Statuts — Statu — Statuta
Stimulus amoris

Summa confessorum
Summa de anima
Summa de casibus poenitentialibus
Summa de poenitentia
Summa de vitiis

Summa monaldina
Summa Raymundi

Summa theologiae

Testament — Testamentum
Traité — Traités — Traicté — Tractatus

Translationes

Varia
Versus
Vespéral

Vie — Vies — Vita — Vitae



